Anno I. — Nummero 52 Costa UNO Sordo Esce ogne Dommencca

LO SPASSATIEMPO
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DE LUIGT CHIURAZZI B D'AUTRE

L'agsociaziune se fanno a
Lettere, vagli
B

« » B3

a Napole, a lo Llario de le Pigne, mo, Chiazza Cavour 47.
manoseritte, tutle ntestate e affrancale a le direttore L. Chivrazzi.

Napole 27 Frevaro 48768

LE GUARATTELLE
PovecexeLia Corommina ¥ Garonk PruecoLe

Pul. Colombi,si mteme,-da quarche ghinorno
Staje preparanuome-cerlo no CULENG.
Gol. Che "bene a dicere? —Uh! nescia me!
Io coffiarete! —Va, levalel...
Pul. ¥i ca da piecoro—passi non  voglio:
B non scordarele, —ea sile e
Lo sango scorrcre—larraggio cc
Col, Me vene a chiogoere.—Uhe cau

cornfﬂc [lﬂ essere—coa Slo ’,Ensiero
Ncapo te rociola! —Fart'io messerol.
Pul. Addonca jurn|n, -Spnﬁ;nl‘mc' vua?, .,
Col.  Sinel (e tu eridelo!)—Vattenne mo.
Potria neocoiarete—cea lo patrone.
Pul.  De me allicordate! —(Da sto pontone
Pe_ncastagnarela—voglio guarda).
Col.  Oh! mo chill'autro—pozzo chiamma!
Capori Pruscole.—
Cﬂ? Eccomi, o Dea,
Tutta, guardandoti—I'alma si bea!.
Pul. (Ah! malafercolal)—
Cap. Vieni pii qua...
Col. Ahl no, lassateme.-Chesta no stal.,
Cap.Dunque ¢ & un essere—pin predilotto?
Col.  Povujestaa pognerme—lo core mpietto
Pul. (Ah! ca me saglanoe!)—
Cap. Ma so che un di
Un certy tanghero—guardarti ardi.
Cal. 8i state a ntennere—Polecenella,
Chillo & no chioehiarol. .
Pul. Ahl! ria ciantellal.
Te voglio arrostere! —
Cap. Che cerchi tu?
Saprd difenderla!
Col. No cchiti, no cchili!..
Che bouno dicere—ste guarattelle?
Ogge le femmens —si songo belle,
chin de 'ammatteto—s'hanuo a trovil,
Non ve va a genio? —Ebbé sciolla!

GusLigLse Meny

STORIA DE NAPOLE ©v
SPALEFECATA A LO VASCIO PUOPOLO
DA LUIGI CHITURAZZI

( Vide o mummero pussato)

0. Doppo de chesta pee fuje miente ehin?

R.A L l4 dicombro de I' anno 1788 mgr!!lt.o
Carlo Il rre de ln Spagna o duje figlie de Far-
dinando ¢o la bbone, Uno a nomme Jennaro o
I autro Carlo, Ma a lo orette Jo Mpe-
ratore Giuseppe II, & § re. ]D‘ﬁgh.a
sujo Lioporda, 1o qualo gliz Franci-
se0 ¢ Ferdinando. Lo o rommanaiie & Vien-
ns P’ nspotiare lo trow lo pate, o l'autro vo-
nctio 8 govorare la Toscann. A sti duje prince-

po lle fujeno date pe mogliere doje figlie do la ro-
gioa de Napole, Maria Toresa o Luigia Amalia, o
a lo nuovo rre de Spagna lle fuje dato po mogliera
I' Arcedychessa Maria Clomentina de ja sbessa
streppegoa. Co sl tro matrimmonie fuje protetie
1o poters do lo ree do Napole.
U, Lg Francia fece miente de chite coitro o lo
régio e Napole?
R. Succeduto na guerra a la Francia, fuje fattc
la reprubbreca @ manpats a morts o rre Luigio
2 lloro Lisabotia; o lo dal-
rato nfino & cho morette. Chi-
a tutle I' autro potenzo o la
facava sia g gna do li Francise. B pecché Ma-
le gon boleilo cunoscere 1’ ammasciaiors de la
reprubboca francese Makau, la Francia se noe cors




-

s T

A LUIGIO CHIURAZZL
NG : i

Nira stg feslo o =i’ allogria *

Do confiolte ¢ mascarato,

Pe ciontanna sti ghioroate,

Don Laiy pucszs conta.

o to fare no muzseite

*Bongo asciuto o matulino;

Dle Resalla a lo glandio

Lio so ghiuto ad seeaftd,

Guanda, vide comeme sddor?
Pigliatilly. Guanio & bel
Do st antice sehiavotislio,
Doa Lut, mon e seords.

Vorsia darle no timpano,

Ma mma meita proprio seuormo,..

5o nhe parly n'aulre juorso,

Ca lo cuocd no nee sid,

Ka vitella de Sorrient

Sto aspeltanno, ma & vepe!

Te la maono; o grosee o chipne

Li Grasgiolo o pub fi
Da' ¥ Acerra furo aspetlo

No magnifeco ajeniellol

Te o di I sto schiavoitisllo

Moa Lui, non lo scordd.

Ko ntramp se te ved fare,
Tengo cincs pollastiells
Grasse grasse & tennarielle,
Te le posro fa sponmi.

No panaro da Cardito

Agpio ave de mozzarells,

Te ls mapno ca eo belle,

S0 0’ arresto vuo wagnd.

Ma s lucrae senes meoo
Lli pe i lo panariello?

D stantico schinvoliello,

Lui, non te seordd,

E de frutte no canisto
Sio sspettanns da Marano;
S0 m'atriva sano sano

i Tui manno & riali,
% a lo doce non popeara,

Pocch gid sta preparato,

V& dicenno, n' aje magnato?
0. LOCHMMORES 6 mdzaca.
Sfogliatells o pasticeiotte

Te mg dd no cofaniello:

De st'amtico schiavoliielio,

Do’ Lui, mon to scordi.

Tawazio Mazzora
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' A GNAZIO MAZZOLA

Pecehé tanto fastidio, amico mig,
Cirche volé pigliarcte pe mme?
De sto mangii non tengo lo golio,
E pon to neomoils, penza pe te !
No duono se vud [aveme a licehetto,
Se pon ¢ muscio, damme lo mazzetto !
Luct Coiurazzn

NO JURAMIENTO

T accommenzije a cconoscere

ann’ ers chii suugliu-m‘..
Quanno m’ ascen la pettola
Arreto a lo cazone.
Sto core sleva a shatlere
Senza sapi pecehi.
Siceo, peliento e stupeto
Addeventaie pe te.

Lo masto la grammateca
Yulea m!'lur:rm' a florza.
Che bud? ca pe la smania
L' avria pigliato a mmorza.
E ne magni né livers
Traseva neuorp’ 8 mme.
Steva morcnue jelteco,
Ponzanno semp’e a e,

Ma mo so flatto giovane,

Me ' aggio ablbicinato,
E quanno pozzo stregnerio
Me sento conzolato.
Non penzo echib a Ii diebbete
Meglio pe mme non c'é.
E ghiure d' alterrarcme,
O pippa mia, co tlel
Evcarvo Arraso

LEGGITE BUONQO! 3
Avisammo a 1" associale nuoste che  chislo &
I'urdomo nummero de 1'appardo de lo primumo
anno. Chills pocko che ancora inuo da pavars au-
nits a chille che bonso confinovare ml svers Jo
giornale che mannossero i sorde, s i Don dono
nisnle chidl Aviie ntiso?

rewvse, @ senza perders lismix mannaje quatiuor-
daco ciella a Napalo ate da ' amani-
riglio Touche po sapero pecebd & ora refiutalo
1 ammasciatord franceso,
o DUE fo rre vodenna cheste che facatre?

R. Vedonno ca s faceva lo tuosto la Francia Tle

D. Dippo de sto fulta che autra nee fijel

R. L'ammaseistore frascoss che stova a Napole, ©

vedenno sto poco do mbruoglio se nne parolie,
Lo Rre Fordinando ia do so_contentare quan-
to meglio poteva. Tiraje ehid do na lova o ficetts
aulre surdsle, ed nunitess oo UArmals angresa
Jotteno n la Corsoca pe cacelero i Francise. Pe

facava guerra, so neo chinmmaje forn da ogne
guer o deceliale do e 1 i
franeesn, Accowsi la lmmkm nne parioits. A li 90
do luglio 1703 Bapole fcctts Ja Joa co I' Tn-
grelinmma @ eo autre regoe che erano nnemmice
dt la Francia. Fatta sta loa, i 24 austo fujs pigliato
Jo tradimonto de 'lngreticra la cobi o I'arzenale
do Tolone. Suceeduto ehesto, tutte priatp corret-
1200 a eta eetd Spagaucle, Napolstaoe e te
da In Sardoghia 'eo nutre alliate. Ma doppo s'avet-
fono da riforare n'oulra vota, pecchd Napoleons

o du teneate colontelle commannante do
r lioria francest I' aveva assedinie,

teners lo spese de sla guorra ln cotd da Na-
pole cscciava ogne mese 103mila doente, e paccoe-
chid donnrs arrevaje a piglisrse ' argoateria da
le echipsio. Li barune autre 120mila dosate ogue
mese caceiavano ; ma non  polenno avasiare sto
denare se detteng de mans a li Banche, Nom ava-
stanng sto guajo, lo Vesuvio nea matlette k joota
o0 menare cannere po tre ghivorie continovate &
enbhn me:nrm hd:.‘;‘u:in lqlEhmnrr:u:hﬁ ﬁ
&1 huql;o o Torra oo, Chisto
gingno 1704, 2

(Secolea)
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CALANNARIO
sarato & Mamzo

Quarajocsema & benota
Gialla, jettecs, o speruta,
Ch' a bederla o na platd.
Port’appiso a la goanclla
Gierto stoceo, o quarche scella
Do sormone ¢ bbaccaki.
Pass’ @ ffiche int's la escea,
E a b cuollp ba na camnacen .
Ml?o tonning, & mmuseiomi!
mano o duje coppaticlle
Ha " aulive o chiapparially
Pe II" utt’ onze ch' aje da fil.
Cha biglietio ¢ chisto ced!  Givito GEXoiso

La spiieca do I" annévino de Jo nummero [assato
Y Hndrcununﬂo' o I'hanno daka le sighorine Rosina
Cozgoline, \nmwm Cm!du (1 h re G. Lom-
bardi, ;. Cirino, V. [: uce, dotior G.
Paganm E. Do, Mauro, C-rna\ ale, A. Piscicolli,
G. Piscopo, G. Fajella, A. Federico, G, di Pace,
M. Capome, E. Capasso, A. Crisconio, C. Tarallo,
G. Festa, Ma 1o prémmio so I'ave pighalo Giccan-

ne Fajella.
ANNEYINO
E chid lo primma de do mio tutfo

Ei da lo loggere si appena strutlo

85 taliang fruvele 1" awfro,

Lo tutto schitto Chiuraza fi.

Pa chille che I' snoovinano se fa comme a lo

roleto. Lo premmio @ Eewirtu di i,

NOTA DE TUTTE LE CCOMPOSTE DE L'ANNO PHIMNIO

Arkazno Evvamnvo Eammm 3|
A pa nemoa nummero 17 | 3 Sammers
No chiaro do lona 19 1\.0' ?;2;‘“““‘“’ ﬁ
i gl auntunng 2%
Atto de spamania 25 1 Reinnces L
.Mloda Ammora ;é'. T Tl citaste 30
Atto da. dolore e 3
Repalons 28 | g =
E , 3| Non mo lussi 41
Lo guappo, costume S ke o
A o i 35 | La noile do I § decembre ivi
taje L Che te ne pare? .3
A oD 4L | Po ln morte de lo varviero 47
e & 42 1 La morte de subbeto 40
R ok Sujole 43 | Lo sciamma 0" ammore 5l
UG & guloes 4 mo £ 10 1216 20 22
Mo juramiento 52 5 s o8 32 T334 37 43
L‘.iﬁﬁﬁm“w 3 Caccavose Mancuese
Assna (0°) BarracLe Sonsite
i 2 Carasso NicoLa
Serenata 42 | Antica serezione
A Giovaznella 48 Camprres  ANDREA
Anoninia Terosenella 1
Additte de masto Grillo 20, 32, k¥ F.mm[jls‘ilﬂ! Lumt
gl
A antico 46 Crwnazzr Groserre
Siente, md 11
Avtena Luonarro P
La fattocchiarclla 6 Gaisaxs Luid:
La pzemprecella o
e :o Primma piataoza 1
icred Ll'ova cotte, cophome ivi
Bouocvese Doxexico | 1 coa o pascola mia  ivi
Lo py Eﬂo 35 | Lo mio ritratls ivi
Ly Wm 18 Songo io ivi
Buaxt Giacoso Li difiette mioje ivi
A ta! 2 | Vatta non me mr "2'
= Lo spaseaticmpo, cosfume
ﬁ mmm’% g. Aln -Embosr.nnhm Abbatecola ivi
B‘ii;;r:w £ | Comprisnpo ivi
Vud venil 9.1 Lo menestars, coffimne
M:;TB 12 | Lo castagnaro, cosfisie “d
Chillato doPatrarca sbavejato :; 3"3: si;t“%l::::‘m:n "5'
]]:: np;uto i * 18 ! Ammore ¢ ballo iwi
iter!! 90 1 Lo polimmo costume 6
mm:im o Toresella % Luﬁ;ﬁ:twwu do casafielle ,
o A A T associate micjo ivi
La signorioa ¢ Jo gpapfaro 25 i %
A penoa 7 | Lo {ammurrarg,

A lo sipneeo de Napola 10
Roea ¢ Meniello, costume 11

Priarie, renfaces o pace 12
L'atqua ptirfegnn, costane 13
Sionof 14
Lo fravolaro, costune 15
A lo Muneciplo ivi
M’ aggio da nzord i

Lo pasciavionolo, costume 17
La ziggara, costume

Lo almlgkajuolo. costume
Lo mellonare, costume
Pigramma

Mo 50 nzoruto!

Lo sorbettaro, cosfume
Zompa da cea o da Ui
La fruttsjola, cosfume

L n:qmj’qnlo, costume

Ln -Lnen.wl: + costume
Lo pommudorare, costime
l-uj:l-; ro, costuie
A unecipio
Lo .
Lo palliero, costwme
Siante, comps
L' ogliararo, coshone
Lo musicants
Lo scarparo, cosume
Ammore & famma
Seacateata
Lo maccaronarn, costume
Ah che pucezo seali!
Ca ta chisgne che one cacee”
Lo capetone, costuane
Povera fighola!

cafetticro, cofdume
Aurio
Lo monmozarto, costusme A
Te 1" aje sonnato 47
Lasparata de lo vino, cosfume 48
Ca mmo 80 mmaretats L
La vecchin de Carsevale, eo-

HEERICRIRRNRERENIEESE

EESQEE

G2

e
Nieols o Carmendlla 51
A Gpagio Marzols 52
FPros

Smorfia da lo nummaero 1 a 51
Storia, do Mapole da 2 & 52
Anngving . ||
Provisthio 4 4 &
812 1 19 24
M oB O£ 5 4T B
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Rispmta a 1 nonevine de Jo
0 umme ro
Sampe tre 5, .18, 17.50.21

Coes cho mon 8o ponno sop-
portara o

Chi lo ssape! 1]

Stroppole 9 10 14 18 22

2531 3530 44 40 48 B0
Ghe ave da tond pa fomme-

t essore bells @

Zro cho s po seoza misate 10

Lo troppo @ & =
l.opﬂimsnuu ﬁ don Zocbio

E]
Coss rare 25
Zro cha pon es po sopportd 33
Addimmanns ¢ riposte ivi

Bannd o suono de caccavells 37

Quatto pocckd 41
VOCICRLG 47
Cuivraezt Nimcexzo

* M A lassafo! 30
¥a vatie 42
Corasaxyt Crey G. B,

Lamicnto de mo  viscchio
sealaro 14
Cormo Ernico
La spina ki)
Corrora Lurgt
La madamasells 1
== ;
lie papd
B li @
Corrisponnenzic
F. Ruocco a
E. Alfano 16 81 24
Cosvese G. Cesane
12
Dura Garraxo
. A Rosa - )
La zotells malata 10
Lo eateiaving, cosfume L2
Lamiento 12
Serenata 14
Na figliols ammatura 15
Lo strevano, costinie 16
Homa & Meaiollo T
Lo sfelenza 18
La rosa 19
Liepato inutele 2
Brutto moments 21
ﬂ scunzkate E
temposts E
Lo carmante 251
Lo commare g
La corallara

Gexomo Grocio
rio Daertalo o smorfis 44
45, 46,47, 48, 40,50, 51, 5.
Pigramma a Totelli 47
Giunpignaxo (uE) Giawse
A Laigi Chivrsen 24

Figramma 3
Fatlariella 30
Guanisr Canvo
Kdrianclia [

L ammolafuor{ecs, caitumie 10

e -

Lo solachianiello =3
A o femmons falo o quale 31
‘Lo gulessiere, copfume 40
N* allotterato pozzente 4
Guiscaner Bar. Ro sinro
I‘Jsrﬂmma ds Marzials n.7 10
30 30 42 48
L.u.:m:s (pe) AcmiLLe
La tarantells, cosfume ]
Serenats 13
Litto (pe) Rarpazie
Ko teroo aggio pigliate,Carcli, 50
Lﬂln;lbi [rlotn“]

E suouno 12
Masrmepoxia Gooseppe
Accasione de no mariio 15

Mantonsva Pierao
Lo pizzajuclo, costume

Na meza licenciata 17
A Giovunaing 25
No vidovo mpaizulo pe na ve-
dova 31
Seramazione 40
Maporir Gracomo

Fidammo & Do 21
Mastarast: Fraxcesco
A benns mia
MazzoLa ToNazio
A Luigio Chiuruazzi
Meny GuarigLuo
M5 teaduta
Siento
Si fosse vero
Mme woglic mmareti
Lo seiore ¢ la spina
Pigramma
Le guarattelle, costemg
Negrologie
Cely Colafaunt
Pascale Altavilla
Pietro Martorana 41
Pacirico Nicova
A Rostlla 48
Patunzo CaminLo
La gelosia
La pipparella de rio Nicols 35
Pemito Axyosie
Serenata de lo diavolo nguae-
chiatg 5
Premme {ver) Ensesto
i vasillo

ShupnE, 8 4

i

‘_\I’mm_gla 46
Puccianeirs Givserre
Lo’ pammornto piceiuso a7

Quatrromama Gasriree

Culadcionata L]
A Luiri Chinmzz 2
A'le figliale 2
La gallina affatata 24
Liassennecato 7
Lo fuso @ la vaj 30
L Apparenza mganng 41
Lo faticatore ¢ lo sfaticato 43

Cunto  vicechio ma sempe
nuaTe 1

2708
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Abballata papolatana 47
Chiano n la saghiuts i)
Conziglio a le figliole 1
Raciose RapvaeLe
No sciors 46
Rocem Canto
Lo eassdduoglio po Napole . 4
Zorenats T
Lo nzalatarc 1

Lo pozzents de san Geonaro
cgalime
Roposxo Envanno
Secretario d'occasione 39, 38, 40
Freselle o tonoinole, cosiume 37
No franzess o no mpolnl.nm 43
Lo eatary, costume 45
Paparelle! gallenelle, cosfime 49
Lattara amoross 51
Sacco RarapLe
A Luigio Chinrazzi 2
La, palommells 4° oro 8
La vita do II' omnma 2
Savamese Carvo
A Luigi Chiurnzri—La tre sorel9
ScARPETTA Evvanoo
No vaso
Simeoxt MIcHELE

&

E ttappe o tiippe e tia =%
No eonsiglio de mamnm 32
Pigramma 22
Cho buo da mei A4

i

Lo carnavals da lo 1576
TaxcRep1 MICHELANGELD
La musolletara, conume
Lo vastaso, costunie
Nu neposcolla
No muorzo do marito
Tavno Nicora
Calascinnata
Trovowo Cav.

No consiglio a 1i parse

TomeLLY VINCENZO
Stella

Varverra Nicora
A Cannetella

VERACE Gu‘:sm:
Nenoa cana
La chid bells & nenos mia
Sluoco
Neana, addio!

vita da I' gmmo
Don_antonio lo cecato, costu-
me

8 o o pBRER

& Eﬁ%ﬁ! k-

Vorrieno Cora
P lo si Cienzo Lonurdo
Zezza MicueLe
La mmiki de Quarajestma 1

La simpatia ivi
Li capille do Girsummina 2
Lo eposo mmagenario 15
Lo cantastoria, costyimne M
Lo zam pogaaro, costume 41
Yierze po diolo o li Somdd

de guecaro il, 43
Polecenalls, costume 47

Zixo Savemo
La palommells- 13
.




